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MINISTERIO DE AMBIENTE

Resolucién N° DM-0278-2017
(Delunes 12 de junio de 2017)

POR LA CUAL SE CREA UNA UNIDAD DE SEGUIMIENTO AMBIENTAL DE LOS PROYECTOS Y PROGRAMAS DEL
PLAN ESTRATEGICO DE GOBIERNO 2015-2019 DEL MIAMBIENTE, EN APOYO A LA SECRETARIA DE METAS
PRESIDENCIALES, PARA CONOCER Y DAR SEGUIMIENTO A LOS PROCESOS ADMINISTRATIVOS, CON MOTIVO
DE LASACTIVIDADES, OBRAS O PROYECTOS PUBLICOS QUE SE LLEVEN A CABOEN EL PAIS.

MINISTERIO DE EDUCACION

Resuelto N° 761
(De lunes 01 de octubre de 2007)

POR EL CUAL SE CONFIERE A LA SENORA ALEJANDRA DE LA GUARDIA ORILLAC, LICENCIA DE TRADUCTOR
PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES AL ESPANOL Y VICEVERSA.

Resuelto N° 762
(De lunes 01 de octubre de 2007)

POR EL CUAL SE CONFIERE CAMBIO DE NOMBRE DE LA LICENCIADA MITZI S. VILLALOBOS VARGAS, QUIEN
CONSTA MEDIANTE RESUELTO NO. 284 DE 15 DE FEBRERO DE 2002 COMO TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO
DE LOSIDIOMASINGLESAL ESPANOL Y VICEVERSA.

Resuelto N° 763
(De lunes 01 de octubre de 2007)

POR EL CUAL SE CONFIERE AL LICENCIADO HUMBERTO ALFREDO REVELLO REYES, LICENCIA DE
TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES AL ESPANOL Y VICEVERSA.

Resuelto N° 764
(De lunes 01 de octubre de 2007)

POR EL CUAL SE CONFIERE A LA LICENCIADA ALEJANDRA VASQUEZ GARCIA, LICENCIA DE TRADUCTOR
PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES AL ESPANOL Y VICEVERSA.

Resuelto N° 765
(De lunes 01 de octubre de 2007)

POR EL CUAL SE CONFIERE A LA LICENCIADA ZELIDETH DEL CARMEN CHOY ATENCIO, LICENCIA DE
TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES AL ESPANOL Y VICEVERSA.

Resuelto N° 766
(De lunes 01 de octubre de 2007)
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POR EL CUAL SE CONFIERE A LA LICENCIADA SACHYBETH LiA LARA ARIANO, LICENCIA DE TRADUCTOR
PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES AL ESPANOL Y VICEVERSA.

Resuelto N° 767
(Dejueves 25 de octubre de 2007)

POR EL CUAL SE CONFIERE A LA LICENCIADA ANNA LORENA RiOS STANZIOLA, LICENCIA DE TRADUCTOR
PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES AL ESPANOL Y VICEVERSA.

Resuelto N° 769
(De viernes 26 de octubre de 2007)

POR EL CUAL SE CONFIERE AL LICENCIADO HECTOR ELIAS PEREZ GONZALEZ, LICENCIA DE TRADUCTOR
PUBLICO AUTORIZADO DE LOSIDIOMAS INGLES AL ESPANOL Y VICEVERSA.

Resuelto N° 770
(De viernes 26 de octubre de 2007)

POR EL CUAL SE CONCEDE A LA SENORITA SHARON MICHELLE SUN GONZALEZ, LICENCIA DE TRADUCTOR
PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES AL ESPANOL Y VICEVERSA.

Resuelto N° 771
(De miércoles 26 de septiembre de 2007)

POR EL CUAL SE CONFIERE AL LICENCIADO YOEL ERAZO RINCON PALMA, LICENCIA DE TRADUCTOR
PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES AL ESPANOL Y VICEVERSA.

MINISTERIO DE SALUD

Resolucion N° 355
(Dejueves 15 dejunio de 2017)

LISTA INICIAL DE MEDICAMENTOSNO SUSTITUIBLES AL 15 DE JUNIO DE 2017.
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MINISTERIO DE AMBIENTE
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RESOLUCION No. DM - O2 78-J10/7-2017

“Por la cual se crea una Unidad de Seguimiento Ambiental de los Proyectos y Programas del
Plan Estratégico de Gobierno 2015-2019 del MiAMBIENTE, en apoyo a la Secretaria de Metas
Presidenciales, para conocer y dar seguimiento a los procesos administrativos, con motivo de las
actividades, obras o proyectos publicos que se lleven a cabo en el pais.

El suscrito Ministro de Ambiente, encargado, en uso de sus facultades legales, y
CONSIDERANDO

Que los articulos 118 y 120 de la Constitucion Politica de la Republica de Panama, indican que
es deber fundamental del Estado el garantizar que la poblacion viva en un ambiente sano y libre
de contaminacién y para ello el Estado reglamentar, fiscalizara y aplicara oportunamente las
medidas necesarias para garantizar que la utilizacion y el aprovechamiento de la fauna terrestre,
fluvial y marina, asi como de los bosques, tierras y aguas, se lleven a cabo racionalmente, de
manera que se evite su depredacion y se asegure su preservacion, renovacion y permanencia;

Que la Ley 8 de 25 de marzo de 2015 crea al Ministerio de Ambiente (antes Autoridad Nacional
del Ambiente) como entidad rectora del Estado en materia de proteccion, conservacion,
preservacién, y restauracién del ambiente y el uso sostenible de los recursos naturales para
asegurar el cumplimiento y aplicacion de las leyes, los reglamentos y la Politica Nacional del
Ambiente;

Que el numeral 5 del articulo 2 de la Ley 8 de 2015 sefiala que el Ministerio de Ambiente tendra
entre sus atribuciones emitir resoluciones y las normas técnicas y administrativas para la
ejecucion de la Politica Nacional del Ambiente y la proteccion de los recursos naturales,
terresires e hidrobioldgicos, en el 4rea de su competencia, vigilando su ejecucion, de manera que
se prevenga la degradacion ambiental;

Que el numeral 6 del articulo 7 de la Ley 8 de 2015 establece que el Ministro de Ambiente
tendr4 entre sus funciones, delegar funciones;

Que el articulo 7 del Texto Unico de la Ley 41 de 1 de julio de 1998, General de Ambiente de la
Republica de Panama4, dispone que las actividades, obras o proyectos, publicos o privados, que
por su naturaleza, caracteristicas, efectos, ubicacién o recursos puedan generar riesgo ambiental
requeriran de un estudio de impacto ambiental previo al inicio de su ejecucion, que debera
someterse a un proceso de evaluacién de impacto ambiental, de acuerdo con la reglamentacion
de la presente Ley;

Que segtin el inciso “c” del articulo 9 del Decreto Ejecutivo No. 123 de 14 de agosto de 2009,
que aprueba el Reglamento del Proceso de Evaluacion de Impacto Ambiental, las Direcciones

Regionales del Ministerio de Ambiente, tendran como funcion la de velar por el cumplimiento de
los procedimientos administrativos, entre otras;

N N AR
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Que el articulo 12 del Decreto Ejecutivo No. 43 de 7 de julio de 2004, que reglamenta la Lfey 2'21
de 7 de junio de 1995 y dicta otras disposiciones, determina que las Direcciones Regionales del
Ministerio de Ambiente, conoceran de todas las infracciones administrativas que ocurran dentro
del 4rea de su competencia y estd faculiados para imponer multas hasta por el monto de
B/.10,000.00;

Que por su parte el articulo 16 de citado Decreto Ejecutivo No. 43 de 2004, advierte que los
servidores publicos del Ministerio de Ambiente, deberan trabajar en coordinacion con otras
autoridades administrativas, en los casos que ello sea necesario. Los conflictos de competencia
seran resueltos por el Ministerio de la Presidencia;

Que asimismo el articulo 39 de la Ley 38 de 31 de julio de 2000, que aprueba el Estatuto
Organico de la Procuraduria de la Administracion, regula el Procedimiento Administrativo
General y dicta disposiciones especiales, manifiesta que en aquellos casos en que las peticiones
deban resolverse previa intervencion de otra entidad publica, el procedimiento se iniciara ante la
entidad publica que tenga competencia mas especifica. En caso de duda, se resolvera por el
Ministerio de la Presidencia;

Que el Decreto Ejecutivo No. 144 de 27 de septiembre de 2004, crea la Secretaria de Metas
Presidenciales como una dependencia del Despacho del Presidente de la Reptiblica dentro del
Ministerio de la Presidencia y dentro de sus funciones tiene la de establecer un sistema de apoyo
y facilitacion para ayudar a las dependencias piblicas a realizar cambios y salvar obstaculos que
puedan afectar el cumplimiento eficiente y eficaz de sus metas, objetivos o tareas de la
administracion publica;

Que para cumplir con el desarrollo de una gestion piiblica transparente, se hace necesario crear
una comisién multidisciplinaria de MiAMBIENTE adscrita a la Secretaria de Metas de la
Presidencia de la Repiiblica para conocer todas las infracciones administrativas con motivo de
las actividades, obras o proyectos gubernamentales que se lleven a cabo;

Que el articulo 79 de la Ley 8 de 2015 establece que en toda la normativa juridica vigente en la
repuiblica de Panama relativa al ambiente, donde diga Autoridad Nacional del Ambienie (ANAM)
se entender4 Ministerio de Ambiente;

RESUELVE:

Articulo 1. CREASE una Unidad de Seguimiento Ambiental de los Proyectos y Programas del
Plan Estratégico de Gobierno 2015-2019 del MiAMBIENTE, como apoyo a la Secretaria de
Metas Presidenciales, para conocer y dar seguimiento a los procesos administrativos, con
motivo de las actividades, obras o proyecios publicos que se lleven a cabo en el pais.

Articulo 2. ADVERTIR que, la Comisién Multidisciplinaria estara integrada por los siguientes
servidores de las siguientes Direcciones del Ministerio de Ambiente, como miembros
permanentes:

1.  JONATHAN JAVIER NUNEZ. en representacion de la Direccion de la Proteccion de la
Calidad Ambiental (DIPROCA), quien fungira como Coordinado de la Comisién.
2. PATRICIA HERNANDEZ, en representacion de la Oficina de Asesoria Legal.

Ministerio de Ambiente

Resolucién No.DM-0218-2017
Fecha: Jed- G 2017
Pagina 2 de 3
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3. ALVIN CHAVEZ, en representacion de la Direccion de Ordenamiento y Evaluacion
Ambiental (DIEORA),

4. CARMEN ATENCIO, en representacion de la Direccion de Areas Protegidas y Vida
Silvestre (DAPVS),

5. ALCIDES VILLARREAL, en Representacién del Departamento de Desarrollo y Manejo
Forestal,

6. Cualquier otro funcionario del Ministerio, designado por el ministro de Ambienie,
encargado.

En caso de requerir apoyo técnico adicional, la Unidad de Seguimiento, debera solicitarlo
mediante nota al Ministro de Ambiente.

Articulo 3. SENALAR que el Coordinador de la Unidad de Seguimiento, serd quien reportara
directamente al Ministro de Ambiente, encargado y sera el enlace entre MiIAMBIENTE con la
Secretaria de Metas Presidenciales.

Articulo 4. INHABILITAR a las Direcciones Regionales del Ministerio de Ambiente para el
conocimiento de los procesos administrativos que ocurran dentro del 4rea de su competencia con
motivo de las actividades, obras o proyectos publicos que se lleven a cabo.

Articulo 5. ADVERTIR que est4 Resolucion entrara a regir a partir de su publicacion en Gaceta
Oficial.

FUNDAMENTO EN DERECHO. Constitucién Politica de la Republica de Panama, Ley 8 de
25 de marzo de 2015, Texto Unico de la Ley 41 de 1 de julio 1998, Decreto Ejecutivo No. 43 de
7 de julio de 2004, Decreto Ejecutivo No. 123 de 14 de agosto 2009, Decreto Ejecutivo No. 144
de 27 de septiembre de 2004 y deméas normas concordantes y complementarias.

Dado en la ciudad de Panama, a los Jee (/&) dias, del mes de _[oomes- del afio
dos mil diecisiete (2017).

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE,

Ministro de Ambiente, encargado.

MINISTERIO DE AMBIENTE
FIEL COPIA DE SU ORIGINAL
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Ministerio de Ambiente
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION
RESUELTO N°'24/ Panama, ] de detithee, de 2007

EL MINISTRO DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que la sefiora Alejandra De La Guardia Orillac, portadora de la cédula de

identidad personal N° 8-753-2152, confiere poder especial al licenciado Gonzalo De

La Guardia, panamefio, mayor de edad, abogado en ejercicio, con cédula de

identidad personal N° 8-725-2176, con domicilio profesional en El Cangrejo, calle

“D”, edificio N° 17 planta baja, lugar donde recibe notificaciones profesionales, a

fin de que en su nombre y representacion solicite al Ministerio de Educacion se le

confiera Licencia de Traductor Piblico Autorizado de los idiomas Inglés al

Espaiiol y viceversa;

Que la peticionaria ha presentado los siguientes documentos:

1.
2.

Poder y Solicitud presentados por el apoderado legal;
Certificado de Nacimiento que certifica que la peticionaria es de nacionalidad

panameifia;

3. Copia de la cédula, debidamente autenticada;

Certificaciones suscritas por los profesores examinadores Adrian Jiménez
Julio y Yariela P. Gamboa, debidamente autorizados por este Ministerio,
quienes acreditan que la peticionaria aprob¢ satisfactoriamente los examenes
aplicados para obtener la licencia de Traduetor Pablico Autorizade del
idioma Inglés;

Copia autenticada de Certificacion y Créditos que acredita que la joven
Alejandra de la Guardia, fue estudiante de la Academia Interamericana de
Panama;

Hoja de Vida.

Que después de evaluar la documentacioén presentada, la misma cumple con los

requisitos exigidos por los Articulos 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo,

reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998;
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RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Conferir a la sefiora Alejandra De La Guardia Orillac,
con cédula de identidad personal N° 8-753-2152, licencia de TRADUCTOR
PUBLICO AUTORIZADO de los idiomas INGLES al ESPANOL y viceversa.
ARTICULO SEGUNDO: Este Resuelio empezara a regir a partir de su firma.
FUNDAMENTO DE DERECHQO: Articulo 2140 y s.s. del Cédigo Administrativo,

reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998.

NOTIFiQUESE Y CUMPLASE,

eministra

?Em\[?% nggi%i

09 Map 2017
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION
RESUELTON®720 Panamd, | de giZibse de 2007
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EL MINISTRO DE EDUCACION FL o
en uso de sus facultades legales, e

L )

CONSIDERANDO: L

Que la licenciada Mitzi de Guzmsén, portadora de la cédula de identidad personal
N° 8-481-423, confiere poder especial a la licenciada Anabella Miro, panamefia,
mayor de edad, abogada en ejercicio, con cédula de identidad personal N° 2-157-
178, con domicilio profesional en calle 50, edificio St. Georges Bank & Company
Inc., piso 14, lugar donde recibe notificaciones profesionales, a fin de que en su
nombre y representacion solicite al Ministerio de Educacién se le confiera el cambio
de nombre en la Licencia de Traductor Piiblico Autorizado de los idiomas Inglés
al Espafiol y viceversa, otorgada mediante Resuelto N° 284 de 15 de febrero de
2002, a Mitzi de Guzmin, por el de Mitzi S. Villalobos Vargas, tal como consta

actualmente en la Marginal de Divorcio, de la Direccién General del Registro Civil;

Que la peticionaria ha presentado los siguientes documentos:

1. Poder y Solicitud presentados por la apoderada legal;

2. Certificado de Nacimiento que certifica que el peticionario es de nacionalidad
panamefia;

3. Copia de la cédula, debidamente autenticada;

4. Copia de la Sentencia N° 668 de 12 de noviembre de 2003, dictada por el
Juzgado Tercero Seccional De Familia Del Primer Circuito Judicial De
Panama;

5. Copia de Resuelto y Tarjeta que la identifica como Traductor Péblico
Autorizado;

6. Hoja de Vida.

Como la peticionaria retine los requisitos exigidos por este Ministerio, se accede a lo
pedido;
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RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Conferir cambio de nombre de la licenciada Mitzi S.
Villalobos Vargas, quien consta medianie Resuelio N° 284 de 15 de febrero de
2002 como TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO de los idiomas INGLES
al ESPANOL y viceversa.

ARTICULO SEGUNDO: Este Resuelto empezara a regir a partir de su firma.

NOTIFiQUESE Y COMPLASE,
BEL
Ministro
(4] LARDO DE S
iceministra
0 9 MAR 2017
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION

RESUELTON°94,3 Panami, { de gotuby,, de 2007

EL MINISTRO DE EDUCACION
en uso de sus facuitades legales,

CONSIDERANDO:

Que el licenciado Humberto Alfredo Revello Reyes, portador de la cédula de
identidad personal N° 8-236-2124, confiere poder especial al licenciado Rodrigo

Sarasqueta Gonzilez, panamefio, mayor de edad, abogado en ejercicio, con cédula

de identidad personal N° 8-347-472, con domicilio profesional en avenida Eusebio

A. Morales, edificio N° 5, 3B, lugar donde recibe notificaciones profesionales, a fin

de que en su nombre y representacion solicite al Ministerio de Educacién se le

confiera Licencia de Traductor Piblico Autorizade de los idiomas Inglés al

Espaiiol y viceversa,

Que la peticionaria ha presentado los siguientes documentos:

1.
2.

Poder y Solicitud presentados por el apoderado legal;
Certificado de Nacimiento que certifica que el peticionario es de nacionalidad

panamefia;

3. Copia de la cédula, debidamente autenticada;

Certificaciones suscritas por las profesoras examinadoras Carmela Cleghorn
y Dina L. Mendieta, debidamente autorizadas por este Ministerio, quienes
acreditan que el peticionario aprobé satisfactoriamente los exdmenes
aplicados para obtener la licencia de Traductor Piiblico Autorizado del
idioma Inglés;

Copia autenticada del Diploma que lo acredita con el titulo de Programador
Analista, obtenido en el Instituto de Carrera y Desenvolvimiento LTD.

Hoja de Vida.

Que después de evaluar la documentacion presentada, la misma cumple con los

requisitos exigidos por los Articulos 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo,

reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998;

10
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RESUELVE:

g W

ARTICULO PRIMERO: Conferir al licenciado Humberto Alfredo Reirello

Reyes, con cédula de identidad personal N° 8-236-2124, licencia de TRADUCTOR
PUBLICO AUTORIZADO de los idiomas IN GLES al ESPANOL y viceversa.

ARTICULO SEGUNDO: Este Resuclio empezara a regir a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 ¥ s.s. del Cédigo Administrativo,
reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998.

NOTIFiQUESE Y CUMPLASE,
Ministro
mm) E SMITH Aolkh, L
iceministra Mmgﬁﬁ&mummm
SRCNTIARIA QENERAL
0 9 MAR 2017
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION
RESUELTO N°3(,/ Panama, | de Qifiduy de 2007

EL MINISTRO DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que la licenciada Alejandra Vésquez Gareia, portadora de la cédula de identidad
personal N° 8-730-2114, confiere poder especial a J. Vega & Asociados, abogados
en ejercicio, con domicilio profesional en calle 53 Obarrio y ave. Samuel Lewis,
edificio Omega, oficina N° 5A, lugar donde recibe notificaciones profesionales, a fin
de que en su nombre y representacion solicite al Ministerio de Educacién se le
conficra Licencia de Traductor Piiblico Autorizade de los idiomas Inglés al

Espaﬁoi y viceversa;

Que la peticionaria ha presentado los siguientes documentos:

1. Poder y Solicitud presentados por el apoderado legal;

2. Certificado de Nacimiento que certifica que la peticionaria es de nacionalidad
panamefia;

3. Copia de la cédula, debidamente autenticada;

4. Certificaciones suscritas por los profesores examinadores Vanessa Barsallo
de Jacome y Fernando Octavio Ruiz, debidamente autorizados por este
Ministerio, quienes acreditan que la peticionaria aprob6 satisfactoriamente
los exdmenes aplicados para obtener la licencia de Traductor Publico
Autorizado del idioma Inglés;

5. Copia autenticada del Certificado que la acredita con el titulo de Bachiller en
Ciencias y Letras, obtenido en Colegio Nuestra Sefiora de Lourdes;

6. Hoja de Vida.

Que después de evaluar la documentacion presentada, la misma cumple con los
requisitos exigidos por los Articulos 2140, 2141 y 2142 del C6digo Administrativo,
reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998;

12
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RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Conferir 2 la licenciada Alejandra Visquez Garcia,
con cédula de identidad personal N° 8-730-2114, licencia de TRADUCTOR
PUBLICO AUTORIZADO de los idiomas INGLES al ESPANOL y viceversa.
ARTICULO SEGUNDO: Este Resuclto empezara a regir a partir de su firma.
FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 v s.s. del Cédigo Administrativo,

reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

e -

GIS E. CASTlm

Ministro

i
MIMISTERIO Dis EDUCACION
SECRETARIA CEMERAL
0 9 MAR 2017
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iceministra
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION
RESUELTO N°45  Panama, /| de geZirbu de 2007

EL MINISTRO DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que la licenciada Zelideth Del Carmen Choy Atencio, portadora de la cédula de

identidad personal N° 4-141-311, confiere poder especial la licenciada Edna Ramos

Chue, panamefia, mayor de edad, abogada en ejercicio, con cédula de identidad

personal N° 8-235-1312, con domicilio profesional en calle 74, San Francisco,

edificio Saint Georges Bank, lugar donde recibe notificaciones profesionales, a fin

de que en su nombre y representacion solicite al Ministerio de Educacion se le

confiera Licencia de Traductor Pihiblico Autorizade de los idiomas Inglés al

Espaiiol y viceversa;

Que la peticionaria ha presentado los siguientes documentos:

1.
2.

Poder y Solicitud presentados por el apoderado legal;
Certificado de Nacimiento que certifica que la peticionaria es de nacionalidad

panamefia;

3. Copia de la cédula, debidamente autenticada;

Certificaciones suscritas por los profesores examinadores Dayluz Arce de
Quirés y Yoel E. Alveo, debidamente autorizados por este Ministerio.
quienes acreditan que la peticionaria aprob¢ satisfactoriamenie los examenes
aplicados para obtener la licencia de Traductor Piiblico Autorizado del
idioma Inglés;

Copia autenticada del Diploma que la acredita con el titulo de Licenciatura
en Ciencias, obtenido en Iowa State University;

Hoja de Vida.

Que después de evaluar la documentacién presentada, la misma cumple con los

requisitos exigidos por los Articulos 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo.

reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998;

14
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RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Conferir a la licenciada Zelideth Del Carmen Choy
Atencio, con cédula de identidad personal N° 4-141-311, licencia de
TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO de los idiomas INGLES al
ESPANOL y viceversa.

ARTICULO SEGUNDO: Este Resuelto empezara a regir a partir de su firma.
FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 y s.s. del Codigo Adminisirativo.

reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998.

NOTIFiQUESE Y CUMPLASE,

BELGIS E.CASTROJAE!

Ministro .

L) MIMSTERIO S,;»E: S DAGION
ministra SECRETARIA CEMERAL

09 MAR 2017
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION

RESUELTO N°24¢ Panama, 1 de pezedee, de 2007

EUCADES \
N K m R O T
S B,
> 3 *, ,a\.'?y

EL MINISTRO DE EDUCACION % Py 2

en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que la licenciada Sachybeth Lia Lara Ariano, portadora de Ia cédula de identidad
personal N° 3-707-38, confiere poder especial la licenciada Eimy Séanchez Jaén.
panamefia, mayor de edad, abogada en ejercicio, con cédula de identidad personal
N° 8-756-1379 con domicilio profesional en Buenos Aires, calle segunda, distrito de
Penonomé, lugar donde recibe notificaciones profesionales, a fin de que en su
nombre y representacion solicite al Ministerio de Educacién se le confiera Liceneia

de Traductor Piblico Autorizade de los idiomas Inglés al Espaiiol y viceversa,

Que la peticionaria ha presentado los siguientes documentos:

1. Poder y Solicitud presentados por el apoderado legal;

2. Certificado de Nacimiento que certifica que la peticionaria es de nacionalidad
panamefia;

3. Copia de la cédula, debidamente autenticada;

4. Certificaciones suscritas por los profesores examinadores Germaine Lemm
de Zurita y Patrick C. Sanchez, debidamente autorizados por este Ministerio,
quienes acreditan que la peticionaria aprobé satisfactoriamente los examenes
aplicados para obtener la licencia de Traductor Piblico Autorizado del
idioma Inglés;

5. Copia autenticada del Diploma que la acredita con el titulo de Bachiller en

Comercio Bilingiie, obtenido en la Academia Santa Maria;
. Hoja de Vida.

[=))

Que después de evaluar la documentacién presentada, la misma cumple con los
requisitos exigidos por los Articulos 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo,
reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998;
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RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Conferir a la licenciada Sachybeth Lia Lara Ariano,
con cédula de identidad personal N° 3-707-38, licencia de TRADUCTOR
PUBLICO AUTORIZADO de los idiomas INGLES al ESPANOL y viceversa.
ARTICULO SEGUNDO: Este Resuelto empezars a regir a partir de su firma.
FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 y s.s. del Codigo Administrativo,

reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998.

NOTIFiQUESE Y CUMPLASE,

ELGISE. CASTRO JAER
Ministro B s

Z Wéﬁl) DE SMITH

ceministra

AMUSTERIO DE SULUCACKON
SECRETARS GENERAL

VERIFICADS

0 9 MAR 2017
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Gaceta Oficial Digital, lunes 19 de junio de 2017
REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION
RESUELTO N° 767 Panama, 2.5 de g Leede 2007
/’5‘,{5;‘735\,@ .,
. A AETREEI N
EL MINISTRO DE EDUCACION /v g@é’m EX
en uso de sus facultades legales, \ e
CONSIDERANDO &\ - My//“\
. N

VQue la licenciada ANNA LORENA RIOS STANZIOLA, poriadora de la cédula

de identidad personal N° PE-12-2382 con domicilio profesional en La Boca, calle

Bahia, casa N° 95, lugar donde recibe notificaciones profesionales, solicita al

Ministerio de Educacién, en su propio nombre y representacion, se le confiera

Licencia de Traductor Piiblico Autorizado de los idiomas Inglés al Espafiol y

viceversa;

Que la peticionaria ha presentado los siguientes documentos:

1.
2e

Solicitud presentada en su propio nombre y representacion;

Certificado de Nacimiento que certifica que la peticionaria es de nacionalidad
panamefia;

Copia de la cédula, debidamenie autenticada;

Certificaciones suscritas por las profesoras examinadoras Bethsaida Romero
y Dina Mendieta, debidamente autorizadas por este Ministerio, quienes
acreditan que la peticionaria aprob6 satisfactoriamente los examenes
aplicados para obtener la licencia de Traductor Piiblico Autorizade del
idioma Inglés;

Copia autenticada del Diploma que la acredita con el titulo de Bachiller
Bilingiie en Comercio con Especializacién en Contabilidad, obtenido en el
Instituto Panamericano.

Hoja de Vida.

Que después de evaluar la documentacién presentada, la misma cumple con los

requisitos exigidos por los Articulos 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo,

reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998;

18
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Gaceta Oficial Digital, lunes 19 de junio de 2017

RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Conferir a la licenciada ANNA LORENA RiOS
STANZIOLA, con cédula de identidad personal N° PE-12-2382, licencia de
TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO de los idiomas INGLES al
ESPANOL y viceversa.

ARTICULO SEGUNDO: Este Resuelto empezara a regir a partir de su firma.
FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 y s.s. del Cédigo Administrativo,

reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998.

NOTIFiQUESE Y COMPLASE,

BELGIS E. CASTRO JA
Ministro

ministra

LW gy Ty o

SECRETARA GE&:ER;?L
9 MAR 2017

£S GERA BvTinen

MIMISTERIO D8 BCUCASITRT
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No. 28303-A

REPUBLICA DE PANAMA

Gaceta Oficial Digital, lunes 19 de junio de 2017

MINISTERIO DE EDUCACION

RESUELTO N° 74 7 Panama, J¢ de gudrzbre de 2007

EL MINISTRO DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que el licenciado Héctor Elias Pérez Gonzilez, portador de la cédula de identidad

personal N° 9-720-1830, confiere poder especial al licenciado Sergio Fabian Pérez-

Guardia, panamefio, mayor de edad, abogado en ejercicio, con cédula de identidad

personal N° 8-302-976, con domicilio profesional en edificio Century Tower,

oficina 911, avenida Ricardo J. Alfaro, corregimiento de Bethania, lugar donde

recibe notificaciones profesionales, a fin de que en su nombre y representacion

solicite al Ministerio de Educacién se le confiera Licencia de Traductor Piblico

Aautorizade de los idiomas Inglés al Espaiiol y viceversa;

Que el peticionario ha presentado los siguientes documentos:

1.
2.

Poder y Solicitud presentados por el apoderado legal;
Certificado de Nacimiento que certifica que el peticionario es de nacionalidad

panamefia;

. Copia de la cédula, debidamente autenticada;

Certificaciones suscritas por los profesores examinadores Humberto Lopez
Castillo y Bethsaida Y. Romero, debidamente autorizados por este
Ministerio, quienes acreditan que ¢l peticionario aprob¢ satisfactoriamente
los examenes aplicados para obtener la licencia de Traductor Piblico

Autorizade del idioma Inglés;

. Copia autenticada del Diploma que lo acredita con el titulo de Licenciatura

en Inglés con Enfasis en Traducci6n, obtenido en la Universidad Latina de
Panama.

Hoja de Vida.

Que después de evaluar la documentacion presentada, la misma cumple con los

requisitos exigidos por los Articulos 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo,

reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998;

20
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Gaceta Oficial Digital, lunes 19 de junio de 2017

RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Conferir al licenciado Héetor Elias Pérez Gonzilez,
con cédula de identidad personal N° 9-720-1830, licencia de TRADUCTOR
PUBLICO AUTORIZADO de los idiomas INGLES al ESPANOL y viceversa.

ARTICULO SEGUNDO: Este Resuclto empezara a regir a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 y s.s. del Cdédigo Administrativo,
reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998.

NOTIFiQUESE Y CUMPLASE,
BELGIS E. CASTRO #AK
Ministro
NIA O DE SMITH
iceministra

VERIFICADS

MINMISTERIO DE mumgxén
aTrRETAR A CENERAL

09 MAR 2017

78 pORen PUTENTIDE
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No. 28303-A

Gaceta Oficial Digital, lunes 19 de junio de 2017

REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION
RESUELTO N° 770 Panams, ¢ _de geZeatbze de 2007
EL MINISTRO DE EDUCACION

en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que la sefiorita Sharon Michelle Sun Genzilez, portadora de la cédula de

identidad personal N° 6-706-823, confiere poder especial al licenciado Ricardo Julio

Malek Bourdett, panamefio, mayor de edad, abogado en ejercicio, con domicilio

profesional en via Ramén Arias, Edificio Maheli, local N° 13, lugar donde recibe

notificaciones profesionales, a fin de que en su nombre y representacion solicite al

Ministerio de Educacién se le confiera Licencia de Traductor Piiblico Autorizade

de los idiomas Inglés al Espaiiol y viceversa;

Que la peticionaria ha presentado los siguientes documentos:

1.
2.

Poder y Solicitud presentados por el apoderado legal;
Certificado de Nacimiento que certifica que la peticionaria es de nacionalidad

panamefia;

3. Copia de la cédula, debidamente autenticada;

Certificaciones suscritas por los profesores examinadores Ana Elvira Brewer
y Rosendo Wiliam Taylor, debidamente autorizados por este Ministerio,
quienes acreditan que la peticionaria aprobé satisfactoriamente los examenes
aplicados para obtener la licencia de Traductor Publico Autorizado del
idioma Inglés;

Certificacién de Convalidacién y Revalida de Créditos y Titulos que acredita

que la srta. Sharon Sum es egresada de la escuela St. Mary Inmaculate, .

Canada;
Hoja de Vida.

Que después de evaluar la documentacién presentada, la misma cumple con los

requisitos exigidos por los Articulos 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo,

reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998;
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RESUELVE:
ARTICULO PRIMERO: Conferir a la sefiorita Sharon Michelle Sun Gonzilez,
con cédula de identidad personal N° 6-706-823, licencia de TRADUCTOR
PUBLICO AUTORIZADO de los idiomas INGLES al ESPANOL y viceversa.

ARTICULO SEGUNDO: Este Resuelto empezara a regir a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 y s.s. del Codigo Administrativo,
reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

Yiceministra

3

BEREIARIA CENERAL
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No. 28303-A Gaceta Oficial Digital, lunes 19 de junio de 2017
REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION
RESUELTO N° 7/ Panama, 2 degr de 2007

EL MINISTRO DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que el licenciado Yeel Erazeo Rineén Palma, portador de la cédula de identidad

personal N°® 4-702-1236, confiere poder especial al licenciado José Alejandro

Quiodettis Ponce, panameifio, mayor de edad, abogado en ejercicio, con cédula de

identidad personal N° 4-716-2373, con domicilio profesional en Via Espaiia,

Galerias Espaiia, local N° 6, lugar donde recibe notificaciones profesionales, a fin de

que en su nombre y representacion solicite al Ministerio de Educacién se le confiera

Licencia de Traductor Piablico Autorizade de los idiomas Inglés al Espaiiol y

viceversa;

Que la peticionaria ha presentado los siguientes documentos:

1.
.

Poder y Solicitud presentados por el apoderado legal;
Certificado de Nacimiento que certifica que el peticionario es de nacionalidad

panameiia;

. Copia de la cédula, debidamente autenticada;

Certificaciones suscritas por los profesores examinadores Adridn Jiménez
Julio y Roxana I. Alvarado, debidamente autorizados por este Ministerio,
quienes acreditan que el peticionario aprobé satisfactoriamente los exdmenes
aplicados para obtener la licencia de Traduetor Piiblico Autorizade del
idioma Inglés;

Copia autenticada del Diploma que acredita que €l sefior Rincén complet6 el
curso de Estudio Estipulado por la Junta de Educacién de la Escuela
Secundaria, obtenido en la Escuela Secundaria River Ridge.

Hoja de Vida.

Que después de evaluar la documentacién presentada, la misma cumple con los

requisitos exigidos por los Articulos 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo,

reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998;
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ARTICULO PRIMERO: Conferir al licenciado Yoel Erazo Rincén Palma con
cédula de identidad personal N° 4-702-1236 licencia de TRADUCTOR PUBLICO
AUTORIZADO de los idiomas INGLES al ESPANOL y viceversa.

ARTICULO SEGUNDO: Este Resuelto empezara a regir a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 y s.s. del Cédigo Administrativo,
reformados por la Ley 59 de 31 de julio de 1998.

NOTIFiQUESE Y CI'JMPLASE,
BELGIS E. CASTRO<
Ministro

ZONIA O DE SMITH

Viceministra
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No. 28303-A Gaceta Oficial Digital, lunes 19 de junio de 2017

Republica de Panama
Ministerio de Salud
Direccion Nacional de Farmacia y Drogas

Resolucion N° 3535 de /5 de Junio de 2017.

Lista Inicial de Medicamentos No Sustituibles al 15 de junio de 2017
CONSIDERANDO:

Que el Decreto Ejecutivo N° 105 de 2 de mayo de 2017, Que regula la
prescripcion y dispensacidon de medicamentos no sustituibles establece en su
articulo 3 que el Ministerio de Salud, a través de la Direccion Nacional de
Farmacia y Drogas publicara la Lista de Medicamentos No sustituibles.

Que en su articulo 2 (numeral 3) y el articulo 8 se define el concepio de
medicamentos no sustituibles.

Que el Ministerio de Salud ha considerado, basado en las evidencias cientificas y

referencias internacionales aprobar la Lista Inicial de Medicamentos No
Sustitubles.

RESUELVE:

PRIMERO: Aprobar la Lista Inicial de Medicamentos No sustituibles, la que
estara comprendida en los siguientes criterios:

I. Los de estrecho margen terapéutico (excepto cuando se administren por via
intravenosa), el cual comprende los siguientes:
1. Ciclosporina
2. Everolimus
3. Sirolimus
4. Tacrolimus

Il. Medicamentos sujetos a control médico especial o que requieran medidas
especificas de seguimiento por motivos de seguridad:

Azatioprina

Basiliximab

Clozapina

Micofenolato mofetilo

Micofenolato sédico

WM

SEGUNDOQO: El Ministerio de Salud continuara revisando y actualizando esta lista
de medicamentos no sustituibles para incluir los otros criterios contemplados en el
articulo 2, numeral 3, del Decreto Ejecutivo N° 105 de 2 de mayo de 2017.

TERCERQO: Las instituciones de salud, publicas y privadas, definiran las
concentraciones terapéuticas de los medicamentos descritos en esta resolucién de
acuerdo a las especificaciones propias de cada institucion de salud.

CUARTO. La presente Resolucién rige a partir de su publicacién

i}
e e

FUNDAMENTO DE DERECHO: Decreto Ejecutivo N° 105 de 02 de m yfzf\/@r R,
2017. &% .

COMUNIQUESE Y CUMPLASE,

TrlelsoBrec

_ Mgtra. Lisbeth Tristan de Brea  pypecqion macionat o
Directora Nacional de Farmacia y Drogas FARMACIA Y DROGAS

~Eperetania General
’ Ministerio de Salud
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